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Liquiline

Para monitoramento e controle de processos na industria e no setor

ambiental

Aplicacdes

= Alimentos e bebidas

= Life sciences

= Agua e dguas residuais

= [ndustria quimica

= Usinas elétricas

= Qutras aplicac¢des industriais

Seus beneficios

= Altamente flexivel:
= Capaz de conectar até 8 sensores Memosens
= Func¢bes matematicas calculam novos valores medidos

= Fieldbuses digitais (HART, PROFIBUS, Modbus,
Ethernet/IP, PROFINET) e servidor web integrado
» Escolha da fungéo de limpeza, controlador e relé de
alarme
= Entradas e saidas opcionais digitais ou analégicas
= Maxima seguranga nos processos, gragas ao conceito de
operacdo padronizado em todos os equipamentos da
plataforma amostradora e analisadora Liquiline
= Réapido comissionamento gracgas ao:
= Memosens: o popular plug-and-play e sensores calibrados
em laboratorio
= Transmissores Liquiline pré-configurados
= De fécil extensdo e adaptacgéo
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[Continuagdo da pdgina inicial]

s [nventario minimo:
= Plataforma cruzada, conceito modular (por ex., modulos
idénticos independentemente dos pardmetros)
= Integracdo com o FieldCare e W@M facilidade efetiva no
gerenciamento de ativos
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Funcdo e projeto do sistema

Sistema de medicédo A visdo geral mostra exemplos de sistemas de medicdo. Outros sensores e conjuntos podem ser

solicitados para as condi¢des especificas de sua aplicagdo (www.endress.com/products).

Ponto de medicdo valor do pH ou ORP

Um sistema de medigdo completo inclui: Medicéo de pH em agua potavel
= Transmissor Liquiline = Conjunto retratil Cleanfit

= Display opcional CPA871

= Sensores com tecnologia Memosens = Sensor Memosens CPS11E

= Conjuntos para adequar os sensores usados = Cabo de medigdo CYK10

ORP em &gua potéavel

= Conjunto de imers&o Dipfit
CYA112

= Sensor Memosens CPS12E

= Cabo de medigdo CYK10

Condutividade

Medicéo de condutividade indutiva
no tratamento de efluentes

= Sensor Indumax CLS50D

= Sensor de cabo fixo

Medicédo de condutividade indutiva
em refrigeracdo de dgua para
usina elétrica

= Sensor Memosens CLS15E

= Cabo de medi¢do CYK10

EQ/

AN

Oxigénio
Oxigénio em reservatoério de
aeracdo /
. Conjunto de imerséo Dipfit
CYA112
1 Instalagdo do gabinete (sem o sensor e 0s cabos 4 Suporte CYH112
de sinal)  Sensor
1 Display opcional (traseiro) = COS61D (6ptico) com cabo
2 Liquiline fixo
3 Unidade de alimentagéo externa (CM444R e = COS51E (amperométrico),
CM448R somente) cabo CYK10
4 Cabo de alimentagdo (a ser providenciado pelo
cliente)
5 Cabo do display
Nitrato e SAC Turbidez e interface

Nitrato em efluentes Turbidez em &gua industrial

= Sensor CAS51D-**A2 com cabo = Sensor Turbimax CUS51D com
fixo cabo fixo

= Conjunto de imers&o Dipfit = Conjunto Flowfit CUA250

CYA112 = Cabecote pulverizador CUR3
= Suporte CYH112 (opcional)
SAC na saida de tratamento de Interface no clarificador primario
efluentes = Sensor Turbimax CUS71D
= Sensor CAS51D-**2C2 com = Conjunto CYA112
cabo fixo = Suporte CYH112
= Conjunto de imersé&o Dipfit
CYA112
= Suporte CYH112
Desinfeccéo Eletrodos ion seletivos

Cloro livre disponivel (e pH) em
4gua potavel

= Sensor CCS51D

= Sensor Memosens CPS11E

= Cabo de medigdo CYK10

= Conjunto CYA27

Medicdo de amonia e nitrato em
reservatério de aeragéo

= Sensor CAS40D com cabo fixo
= Suporte CYH112

Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Exemplo de aplicacdo

s Transmissor CM444R-AAM44A0FM6 com:
4 x Memosens, Modbus TCP, 2 entradas digitais e saidas cada, 2 x relés para limpeza/valor limite,
2 x entrada em corrente analdgica

= pH e temperatura com CPS11E, item 1 (www.endress.com/cps11e)

= Cloro livre disponivel com CCS51D, item 4 (www.endress.com/ccs51d)

= 2 x condutividade indutiva com CLS50D, itens 2 e 3 (www.endress.com/cls50d)

= ] x comutacéo de faixa de medicdo através do médulo Modbus

= Conjunto para vazdo CYA27 (www.endress.com/cya27)

= Regulacéo de cloro com dosagem interrompida se néo houver vazdo: chave de proximidade através
de entrada digital do moédulo de DIO, controle de vazdo feedforward (através de entrada digital ou
analdgica), bomba de dosagem controlada PFM através de saida digital do médulo de DIO

Outlet 1 0K
11:12:13 29.06.2013

CH1:1pH 6.99 pH

CH 1:1 Temperature 25.1°C

CH 1:2 Cond | 9.02 mSjcm

CH 2:1 Cond | 13.41 mS/em

CH 2:2 Chlorine 9.03 mg/l

CH 3:1 Current Input [Flow] 15.1nA

(m]

mlﬂl i Field Data Manager Q,;,Q

10.00 4
ms/cm ®

8.00 /\/\/\/\

ImS/cm

A

A
AN

29.05.2013 29.06.2013
10:02:20 11:09:15

12.00 4
6.00
pH >

29.05.2013 29.06.2013
10:02:20 11:09:15

AD048652

2 Ponto de medigédo no processo CIP

Retencédo de dados

= Armazenamento de todos os valores medidos, incluindo valores de fontes externas, na memoria
néo volatil (registro de dados)

= Dados acessados no site através do menu de medicdo definido pelo usuério e exibicdo da curva de
carregamento do registro de dados

= Transmissdo de dados por Ethernet, interface CDI ou cartdo SD e armazenamento em um banco de
dados a prova de violagdo (Gerenciador de dados de campo)

= Exportacdo de dados para arquivo CSV (para Microsoft Excel)

Endress+Hauser
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Arquitetura do equipamento

Atribuicdo de slots e portas
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3 Slot e atribuigdo de porta dos médulos de hardware

Outlet 1 0K = Asentradas s&o atribuidas aos canais de medigdo na
CH1:[1{DpH Glass AT 6.95 pH ordem crescente dos slots e portas.

CH2: §:2 TUITS so0ogn Ot Exemplo adjacente:

CH3: 51 SAC 5000 17m Slot 'CH1: 1:1 pH vidro" significa:

Canal 1 H1) é o slot 1 (modulo basico) : Porta 1 (entrada

CH4: 5:2 Cond i ATC 2,62 mSicm 1), sensor de vidro de pH
CHS: 6:1 Chlorine 28.33 mg/l = Saidas e relés sdo nomeados de acordo com suas fungdes,
CHS: 6:2 Redox 51 my por ex., "saida em corrente', e sdo exibidos em ordem
CHZ: 7:1 Oxygen (am...  32.86 mg/l crescente com o slot e nimero de portas
CH8: 7:2 Cond ¢ ATC431.4 pSicm
4 Slot e atribuigdo de porta no visor
Solicitacdo dos médulos Dependendo da verséo solicitada, o equipamento é fornecido com um numero de médulos

eletrdénicos, que séo atribuidos aos slots 0 a 7 em sequéncia especifica e na ordem crescente. Se vocé
ndo possui um médulo em particular, o préximo sobe automaticamente:

= 0 modulo basico (que esta sempre presente) ocupa sempre os slots 0 e 1

s Modulo 485DP ou 485MB Fieldbus

= Modulo de entrada Memosens 2DS (DS = sensor digital)

= Moddulo de extensdo para entradas e saidas digitais DIO (DIO = entradas e saidas digitais)

= Modulo de entrada em corrente 2AI (Al = entrada analogica)

= Moddulos de saida em corrente 4A0 ou 2A0 (AO = saida analdgica)

= Moddulos de relés AOR, 4R ou 2R (AOR = saida analdgica + relé, R = relé)

Com mddulo de comunicac¢do do sensor 2DS Ex-i intrinsecamente seguro:
s CM442/CM442R: sempre no slot 2

& CM444/CM444R: sempre no slot 7 (dois canais) e slot 6 (quatro canais)
= CM448/CM448:slot 7,6, 5

ﬂ Moédulos com 4 portas sdo conectados antes dos moédulos do mesmo tipo com 2 portas.

Endress+Hauser
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Regra bésica para
atualiza¢bes de hardware

ﬂ Observe o seguinte se for atualizar o equipamento:
= Upgrade somente possivel para o moédulo 1x 4 AO
= Um méaximo de dois médulos 'DIO" pode ser usado.

Determinando o status de
entrega do hardware

Vocé deve estar ciente do tipo e nimero de médulos fornecidos com o equipamento solicitado para
determinar o status de entrega do seu Liquiline.
= Moddulo bésico
Um médulo bésico em todas as versdes. Sempre ocupa os slots O e 1.
= Moddulo Fieldbus
Opcional, e somente um modulo fieldbus é possivel.
= Moddulos de entrada
= Deve estar claramente especificado no nimero de entradas opcionais solicitadas.
= Exemplos:
2 entradas em corrente = modulo 2AI
4 entradas Memosens = 2 entradas com médulo basico + médulo 2DS com mais 2 entradas
= Saidas em corrente e relés
Podem existir varias combinac¢6es de médulos.
A sequinte tabela ird ajuda-lo a determinar quais médulos o seu equipamento possui, dependendo
do tipo e numero de saidas.

) Relés
Saidas de
corrente 0 2 4
2 - 1x2R 1x4R
4 1x2A0 1x AOR 1x2A0+1x4R
6 1x4A0 1x4A0+1x2R 1x4A0+1x4R
8 1x4A0+1x2A0 1x4A0+1x2A0+1x2R |1x4A0+ 1x2A0+ 1x4R

» Some o numero de modulos e ordene-os de acordo com a sequéncia especificada > B 7.
L= Isto lhe daréd a atribuicdo de slot para seu equipamento.

Diagrama de terminais

O Unico nome do terminal é derivado de:
N.° do slot: N.° da porta: Terminal

Exemplo, SEM contato de um relé

Equipamentos com 4 entradas para sensores digitais, 4 saidas em correntes e 4 relés
= Modulo BASE2-E bésico (contém 2 entradas de sensor, 2 saidas de corrente)

= Modulo 2DS (2 entradas de sensor)

= Modulo 2A0 (2 saidas de corrente)

= Modulo 4R (4 relés)

Endress+Hauser
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Slot 1 2 3 4
% 2DS 2A0 iR m
[ 7o | o l|T Gr
[] O []O U 8 (ko || = - Slot4 Port1 Pin 41
[] O 0o [0 ||£ C
(0o [ 0ol I T |
! —— |4 O [0 ||[2
[]O _ e %?8 é C
Jo 5 QIb @
lgo OI]]]DH]]ID[ ol |l | rideo o
ojomom] || Q@o & [
| oo I [’y [ Il =l
- B & ol
0 —_ i ¥0 |12
o = (20 || E
[ 0 ) ) D O J[I Dq] Dq] | al

A0039621

5 Criagdo de um diagrama de terminais, usando o exemplo do contato NA (terminal 41) de um relé
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Configuracéo do
equipamento usando o
exemplo de um CM442R-
**M1A1F0*

A0041706

Equipamento basico solicitado
(exemplo)

= Cddigo do pedido CM442R-**M1A1F0*
= Funcionalidade: 1 x Memosens, 2 saidas em corrente sem HART

Opgdes de extensdo sem médulos
adicionais

Ativacéo com o cédigo de ativagdo:

= Segunda entrada Memosens (71114663)
HART (71128428)

EtherNet/IP + servidor de rede (71449914)
Modbus TCP + servidor de rede (71449915)
PROFINET + servidor de rede (71449901)
Servidor de rede (71449918)

Opgoes de extensdo com uso de um
moédulo de extensdo no slot livre 2

PROFIBUS DP com médulo 485DP ou Modbus RS485 com médulo
485MB:
= PROFIBUS DP
Modulo 485DP (71575177)
= Modbus RS485
Moédulo 485MB (71575178)

Se 0 modulo 485DP ou 485MB for modernizado (retrofit),
quaisquer saidas em corrente serdo desabilitadas!

Entradas e saidas adicionais, relés:

= Modulo 2AI (71135639): 2 entradas em corrente

= Moddulo 2A0 (71135632): 2 saidas em corrente

= Modulo AOR (71111053): 2 saidas em corrente, 2 relés

= Modulo 2R (71125375) ou 4R (71125376): 2 ou 4 relés

= Modulo DIO (71135638): 2 entradas digitais e 2 saidas digitais

Regra basica para extensdes

A soma de todas as entradas e saidas em corrente ndo devem exceder
8.

Restri¢bes ao usar sensores CUS71D
para medicdo de interface

Somente um CUS71D pode ser conectado. A segunda entrada
Memosens nédo pode ser usada.

Configurador de produto

www.endress.com/cm442r

10
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Diagrama do circuito de -
blocos CM442R L Ly
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6  Diagrama de fungdo do CM442R
1 Saida de corrente 1:1, + HART (opcional) 6 Fonte de alimentagdo
2 Saida de corrente (2 x opcional) 7 Interface de operagdo
3 2 x entradaMemosens (1 x opcional) 8 Fonte de alimentagdo, sensores de cabo fixo
4 PROFIBUS DP/Modbus/Ethernet (opcional) 9 Relé do alarme
5 2 x entrada em corrente (opcional) 10 2 ou 4 xrelés (opcional)

11 2 entradas e saidas digitais (opcional)
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Diagrama do circuito de blocos CM442R com médulo de comunicacéo do sensor 2DS Ex-i

A0046460

7 Diagrama do circuito de blocos CM442R com mdédulo de comunicagéo do sensor 2DS Ex-i intrinsecamente

seqguro

1 Saida de corrente 1:1, + HART (opcional)

2 Saida de corrente (2 x opcional)

2 x entrada Memosens BASEZ (desabilitado)

4 2 x entrada Memosens 2DS Ex-i para sensores

Memosens intrinsecamente sequros

Fonte de alimentagdo
Interface de operagdo

Fonte de alimentagdo, sensores de cabo fixo
BASE?2 (desabilitado)

Fonte de alimentagdo, sensores de cabo fixo

Configuracdo do
equipamento usando o
exemplo de um CM444R-
**M42A1FA*

12
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Equipamento basico solicitado
(exemplo)

= Codigo do pedido CM444R-**M42A1FA*
= Funcionalidade:
= 4 x Memosens (2 no médulo BASE2-E + 2 em um médulo de
extensdo 2DS)
= Comunicagdo PROFIBUS DP (médulo 485DP)
= Servidor de rede (médulo BASE2-E)
= 2 saidas de corrente sem HART (no modulo BASE2-E)
= 2 entradas em corrente (modulo 2AI)

3 slots ainda estéo livres neste exemplo. Mais ou menos slots pode
estar livres em outras versdes.

Opg¢des de extensdo sem médulos
adicionais

Nenhum

Opc¢des de modificacdo sem médulos
adicionais

Retrofit removendo o moédulo 485DP e inserindo o codigo de ativagdo
para:

= Modbus TCP + servidor de rede (71449915)

= EtherNet/IP + servidor de rede (71449914)

= PROFINET + servidor de rede (71449901)

= HART (71128428)

= Servidor de rede (71449918)

Opcoes de modificacéio ao substituir
os médulos existentes

Altere o tipo de comunicag¢do ao substituir o médulo 485DP com
modulo 485MB. Isto desabilita o tipo de comunicacdo usada
anteriormente!

Modulo 485MB: Modbus RS485 + servidor de web (Numero do
pedido 71575178)

Opg¢des de extensdo com uso de
médulos nos slots livres 5-7

Somente o seguinte é possivel para o exemplo acima:
= Moédulo 2R (71125375) ou 4R (71125376): 2 ou 4 relés
= Mobdulo DIO (71135638): 2 entradas digitais e 2 saidas digitais

Se estendendo para 8 canais de medigéo:
Moédulo 2DS (71135631): 2 entradas Memosens

Entradas ou saidas adicionais e relés se o modulo 485DP fieldbus for
removido:

= Modulo 2A0 (71135632): 2 saidas em corrente

= Modulo AOR (71111053): 2 saidas em corrente, 2 relés

= Mobdulo 2R (71125375) ou 4R (71125376): 2 ou 4 relés

= Moédulo DIO (71135638): 2 entradas digitais e 2 saidas digitais

E] Se o médulo 485DP for removido e o fieldbus baseado na
Ethernet for usado através do médulo BASE2-E, é possivel
operar até mais 6 saidas em corrente. Somente duas saidas de
corrente séo possiveis com o moédulo 485DP.

Regra basica para extensdes

A soma de todas as entradas e saidas em corrente ndo devem exceder
8.

Restri¢bes ao usar sensores CUS71D
para medicéo de interface

= No caso do CM444R, é possivel toda combinagéo de sensores
Memosens (max. 4).

= Uma extenséo para o CM448R néo é aconselhével pois o numero
maximo de entradas Memosens ao usar CUS7 1D permanece
limitada em 4.

Configurador de produto

www.endress.com/cm&a44r

Endress+Hauser
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R
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Diagrama de fungdo do CM444R
Saida de corrente 1:1, + HART (ambos opcionais) 6

Mdximo 7 x saidas de corrente (opcional) 7
Entrada Memosens (2 x padrdo + 2 x opcional) 8
PROFIBUS DP/Modbus/Ethernet (opcional) 9
2 x entrada em corrente (opcional) 10
11

A0039431

Fonte de alimentagdo

Interface de operagdo

Fonte de alimentagdo, sensores de cabo fixo
Relé do alarme

2 ou 4 x relés (opcional)

2 entradas e saidas digitais (opcional)
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Diagrama do circuito de blocos CM444R com médulo de comunicacdo do sensor 2DS Ex-i
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optional !
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9
sequro

1 Saida de corrente 1:1, + HART (opcional)
Saida de corrente (2 x opcional)
2 x entrada Memosens BASEZ (desabilitado)

4 2 x entrada Memosens 2DS Ex-i para sensores
Memosens intrinsecamente sequros

5

8

A0046471

Diagrama do circuito de blocos CM444R com médulo de comunicagdo do sensor 2DS Ex-i intrinsecamente

Fonte de alimentagdo
Interface de operagdo

Fonte de alimentagdo, sensores de cabo fixo
BASE?2 (desabilitado)

Fonte de alimentagdo, sensores de cabo fixo
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Equipamento basico solicitado
(exemplo)

= Codigo do pedido CM448R-**26A1*
= Funcionalidade:
= 6 x Memosens (2 no médulo BASE2-E + 2 em dois modulos de
extensdo 2DS)
= Comunica¢do PROFIBUS DP (médulo 485DP)
= Servidor de rede (modulo BASE2-E)

3 slots ainda est&o livres neste exemplo. Mais ou menos slots pode
estar livres em outras versdes.

Opcoes de extensdo sem médulos
adicionais

Caédigo de ativagdo para uso das saidas em corrente do médulo bésico:
2 saidas em corrente (71140891)

Op¢des de modificacdo sem médulos
adicionais

Retrofit removendo o médulo 485DP e inserindo o cédigo de ativagéo
para comunicagédo através do médulo BASE2:

= Modbus TCP + servidor de rede (71449915)

EtherNet/IP + servidor de rede (71449914)

= PROFINET + servidor de rede (71449901)

= HART (71128428)

= Servidor de rede (71449918)

Opc¢des de modificacdo ao substituir
os médulos existentes

Altere o tipo de comunicacédo ao substituir o médulo 485DP com
moédulo 485MB. Isto desabilita o tipo de comunicacdo usada
anteriormente!

Moédulo 485MB: Modbus RS485 + servidor de web (Numero do
pedido 71575178)

Opc¢des de extensdo com uso de
moédulos nos slots livres 5-7

Se estendendo para 8 canais de medigéo:
Modulo 2DS (71135631): 2 entradas Memosens

Entradas e saidas adicionais, relés:

= Modulo 2A0 (71135632): 2 saidas em corrente

Modulo 2AI (71135639): 2 entradas em corrente

Modulo AOR (71111053): 2 saidas em corrente, 2 relés
Moédulo 2R (71125375) ou 4R (71125376): 2 ou 4 relés
Modulo DIO (71135638): 2 entradas digitais e 2 saidas digitais

@ Se 0 moédulo 485DP for removido e o fieldbus baseado na
Ethernet for usado, é possivel operar até mais 6 saidas em
corrente. Somente duas saidas de corrente sdo possiveis com o
modulo 485DP.

Regra basica para extensdes

A soma de todas as entradas e saidas em corrente ndo devem exceder
8.

Restri¢des ao usar sensores CUS71D
para medicéo de interface

O numero maximo de entradas Memosens que podem ser usadas é
limitado em 4! Aqui, toda combina¢do do CUS71D e outros sensores
Memosens é entdo possivel.

Configurador de produto

www.endress.com/cm448r
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10 Diagrama de fungdo CM448R
1 Saida de corrente 1:1, + HART (ambos opcionais) 7 Interface de operagdo
2 Madximo 7 x saidas de corrente (opcional) 8 Fonte de alimentagdo, sensores de cabo fixo
3 Madximo 8 x entradas Memosens (2 x das quais 9 Relé do alarme

sdo opcionais)

4 PROFIBUS DP/Modbus/Ethernet (opcional)
2 x entrada em corrente (opcional)

6 Fonte de alimentagdo

10 2 ou 4 x relés (opcional)
11 2 entradas e saidas digitais (opcional)

Endress+Hauser
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Diagrama do circuito de blocos CM448R com médulo de comunicacdo do sensor 2DS Ex-i

optional
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:88
C97
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11  Diagrama do circuito de blocos CM448R com médulo de comunicagdo do sensor 2DS Ex-i intrinsecamente

sequro
Saida de corrente 1:1, + HART (opcional) 5 Fonte de alimentagdo
Saida de corrente (2 x opcional) 6 Interface de operagdo
3 2 x entrada Memosens BASE2 (desabilitado) 7 Fonte de alimentagdo, sensores de cabo fixo

BASE?2 (desabilitado)

4 2 x entrada Memosens 2DS Ex-i para sensores 8 Fonte de alimentagdo, sensores de cabo fixo
Memosens intrinsecamente sequros
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Comunicacéo e processamento de dados

Protocolos de comunicacéo:
Sistemas Fieldbus

= HART

= PROFIBUS DP (Perfil 3.02)
= Modbus TCP ou RS485

= PROFINET

s EtherNet/IP

ﬂ Somente um tipo de comunicacéo fieldbus pode estar ativa. O ultimo cédigo de ativacéo inserido
decide qual barramento sera usado.

Os drivers de equipamento disponiveis tornam possivel executar uma configuragéo basica, a
exibicdo de valores medidos e as informacdes de diagnostico através do fieldbus. Uma
configuragéo completa de equipamento através do fieldbus néo é possivel.

Mobdulo de extensdo 485DP/485MB e saidas de corrente

Para protocolos de comunicacdo PROFIBUS DP e Modbus RS485:

= CM442R
Saidas de corrente ndo podem ser usadas em paralelo. Quaisquer saidas de corrente existentes sdo
desativadas com a instalacéo do 485DP/485MB.
PROFIBUS DP e Modbus RS485 né&o séo possiveis em conjunto com o moédulo de comunicagéo do
sensor 2DS Ex-i.

= CM444R/CM448R
No méximo 2 saidas de corrente podem ser usadas em paralelo.

Funcionalidade de ethernet via médulo Base2 e saidas de corrente
= CM442R

No méximo 2 saidas de corrente podem ser usadas em paralelo.
= CM444R e CM448R

No méximo 6 saidas de corrente podem ser usadas em paralelo.

Terminacéo de barramento no equipamento
= Através de seletora deslizante no médulo de barramento 485DP/485MB
= Exibido através do LED "T" no médulo de barramento 485DP/485MB

Confiabilidade

Fiabilidade Memosens #iolfses.

Memosens torna seu ponto de medi¢do mais seguro e mais confiavel:

= Sem contato, a transmisséo de sinal digital possibilita isolamento galvanico ideal

= Sem corrosédo de contato

= Completamente a prova ddgua

= O sensor pode ser calibrado em laboratério, aumentando assim a disponibilidade do ponto de
medic8o no processo

= Componente eletrénico intrinsecamente seguro significa que a operacdo em areas classificadas
nédo é um problema.

= Manutencéo previsivel gracas ao registro de dados do sensor, por exemplo:
= Horas totais de operagéo
= Horas de operacdo com valores medidos muito altos ou muito baixos
= Horas de operac¢do em temperaturas altas
= Numero de esteriliza¢cdes de vapor
= Condigéo do sensor

Endress+Hauser 19
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Diagnésticos Heartbeat

s Tela de diagnosticos Heartbeat com indicadores gréficos da integridade do equipamento e sensor,
e com uma manutencdo ou (dependendo do sensor) temporizador de calibracdo
= Informacdes de status Heartbeat sobre a condi¢cdo do equipamento e do sensor
= (©: Condicdo do sensor/equipamento e temporizador de manutencdo > 20%; nenhuma acgéo
necessaria
= (O: Condi¢do do sensor/equipamento ou temporizador de manutencgdo > 5 < 20%, a manutencdo
ainda néo é urgente mas deve ser agendada
® (): Condi¢do do sensor/equipamento ou temporizador de manutencéo < 5%, a manutencéo é
recomendada
= A condicdo do sensor Heartbeat é a avaliacdo dos resultados da calibracdo e das funcdes de
diagnostico do sensor.

Um emoji triste pode ser devido ao resultado da calibra¢édo, status do valor medido ou ao limite do
tempo de operacédo excedido. Estes limites podem ser configurados no ajuste do sensor de modo que
se adapte os diagnosticos Heartbeat para a aplicagéo.

Categoria Heartbeat e NAMUR
O status Heartbeat indica a condi¢do do sensor ou equipamento, enquanto as categorias NAMUR (F,
C, M, S) avaliam a confiabilidade do valor medido. As duas condi¢des podem correlacionar, mas néo
necessariamente.
= Exemplo 1
= O numero de ciclos de limpeza restantes do sensor atinge 20% do numero méaximo definido. O
simbolo Heartbeat muda de ) para ©. O valor medido ainda é confiavel ent&o o sinal de status
NAMUR néo muda.
= Se 0 numero maximo de ciclos de limpeza for excedido, o simbolo Heartbeat muda de © para @.
Enquanto o valor medido ainda pode ser confiavel, o sinal de status NAMUR muda para M
(manutencdo necessaria).
= Exemplo 2
O sensor quebra. O status Heartbeat muda imediatamente de ) para @ e o sinal de status
NAMUR também muda imediatamente para F (falha).

Monitoramento Heartbeat

Dados de sensor vindos dos sensores Memosens sdo transmitidos através dos protocolos fieldbus
EtherNet/IP, PROFINET, PROFIBUS DP, HART, Modbus RTU e Modbus TCP . Estes dados podem ser
usados para manutencéo preditiva, por exemplo.

Exemplos incluem:

= Horas totais de operacdo

= Horas de operacgéo com valores medidos muito altos ou muito baixos
= Horas de operagdo em temperaturas altas

= Numero de esteriliza¢des de vapor

= [dentificacdo do sensor

= Informacéo de calibracéo

Para informagdes detalhadas sobre "comunicacéo Ethernet/IP", consulte as paginas do produto
na Internet (= SD01293C).

Para informac6es detalhadas sobre "comunicacdo Modbus', consulte as paginas do produto na
Internet (- SD01189C).

. Para informacdes detalhadas sobre "comunicacdo PROFINET", consulte as paginas do produto na
Internet (- SD02490C).

Para informacdes detalhadas sobre "comunicacdo PROFIBUS', consulte as paginas do produto na
Internet (- SD01188C).

Mais informacdes detalhadas sobre a comunicacdo HART sé&o fornecidas nas paginas do
produto na Internet (- SD01187C).
Verificacdo Heartbeat

Verificacdo Heartbeat torna possivel verificar a correta operacdo do medidor sem a interrupg¢éo do
processo. Esta verificacdo pode ser documentada a qualquer hora.

20
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Sistema de Verificacdo do Sensor (SCS)

O Sistema de verificacdo de sensor (SCS) monitora a alta impedancia do medidor de pH. Um alarme é
emitido se um valor minimo de impedéancia estiver abaixo do seu valor minimo normal ou uma
impedéncia méxima for excedida.
= Quebra do vidro é a principal razdo para uma queda nos valores de alta impedéancia
= Asrazdes para o aumento dos valores de impedéncia incluem:

= Sensor seco

»= Membrana de vidro do medidor de pH gasta

ﬂ Para o SCS, os valores limite superior e inferior podem ser habilitados ou desabilitados
independentemente um do outro.

Sistema de verificacdo de processo (PCS)

O sistema de verifica¢do do processo analisa o sinal de medi¢do para a estagnacdo. Um alarme é
disparado se o sinal de medi¢do ndo mudar durante um periodo especifico (varios valores medidos).

A principal causa para valores de medicéo estagnados séo:
= Sensor contaminado, ou sensor fora do meio

= Sensor com falha

= Erro de processo (por exemplo, pelo sistema de controle)

Fungdes de automonitoramento

Entradas em corrente sdo desativadas em casos de sobrecorrente e reativadas assim que cesse a
sobrecorrente. As tensdes da placa sdo monitoradas e a temperatura da placa também é medida.

USP e EP

As funcdes de limite para dgua farmacéutica de acordo com as especifica¢cdes USP e EP séo
implementadas no software para medic6es de condutividade:

= "Agua para inje¢&o" (WFI) de acordo com o USP <645> e EP

= "Agua altamente purificada" (HPW) de acordo com o EP

= "Agua purificada" (PW) de acordo com o EP

O valor de condutividade n&o compensada e a temperatura sdo medidos pelas funcdes de limite
USP/EP. Os valores medidos sdo comparados contra as tabelas definidas nas normas. Um alarme é
disparado se o valor limite for excedido. Além disso, é possivel também configurar um alarme de
aviso antecipado que sinalize situa¢des de operacdo indesejadas antes que essas ocorram.

Chemoclean Plus

Controle de sequéncia livremente programavel

= por exemplo, para limpeza automaética de sensor em conjuntos retrateis para resultados de
medicéo confidveis em processos com um alto risco de contaminacéo

= Ativacdo individual de 4 saidas com base em tempo, por exemplo, relés

= Inicio, parada, ou pausa de atividades através de entrada digital ou sinais fieldbus, por exemplo,
vindos de seletoras de posicdo de limite

Manutencéo

Projeto modular

O projeto modular do transmissor indica que ele pode ser facilmente adaptado para adequar-se as

suas necessidades:

= Modulos de extensédo retrofit para faixas novas ou estendidas de funcdes, por exemplo, saidas de
corrente, relés e comunicagdo digital

= Atualizag8o para méaxima medigéo de oito canais

= Opcional: conector de sensor M12 para conex&o de qualquer tipo de sensor Memosens

= Opcional: conector CDI para acesso externo a interface de operagdo (evita ter que desaparafusar a
tampa do invélucro)

Endress+Hauser
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12 CM444R: exemplo 13 Méddulo de extensdo

A0042346

Funcéo de registro de dados

= Tempo de scan ajustavel: 1 a 3600 s (1 h)
= Registros de dados:
= Maximo de 8 registros de dados
= 150.000 entradas por registro
= Display grafico (curvas de carregamento) ou lista numeérica
= Registro de calibragfo: maximo . 75 entradas
= Registro de versdo do hardware:
= Configuracdo e modifica¢des de hardware
= Maéximo 125 entradas
= Registro da versdo:
= Por exemplo, atualiza¢des de software
= Maximo 50 entradas
= Registro de operag¢fes: méaximo . 250 entradas
= Registro de diagnésticos: maximo . 250 entradas

A0015032

14 Registro de dados: Display grdfico

ﬂ Registros permanecem inalterados mesmo apés uma atualizagdo de software.

Cartao SD

O meio de armazenamento permutével permite:

= Atualizacdes de software e melhorias faceis e rapidas

= Armazenamento de dados de memoria interna do equipamento (por exemplo, registros)

= Transferéncia de configuracdes completas para um equipamento com uma configuracdo idéntica
(funcéo de backup)

= Transferéncia de configuracdes sem a TAG e endereco de barramento para equipamentos com
uma configuracéo idéntica (fungéo copia)

= Salvar capturas de tela para fins de documentacéo

22
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A Endress+Hauser oferece cart6es SD aprovados para indudstria como acessorios. Estes cartdes de
memoria oferecem maxima seguranga e integridade de dados.

Também é possivel usar outros cartdes SD de qualidade industrial, 1 a 32 GB e com um peso maximo
de 5 g. Todavia, a Endress+Hauser ndo assume qualquer responsabilidade pela sequranca de dados
de tais cartdes.

Sinais externos para controle de equipamento e para ativacdo de equipamentos externos

Opc¢des de hardware, por exemplo, moédulo de 'DIO" com 2 entradas digitais e 2 saidas digitais ou
médulo fieldbus "485DP/485MB" permite o seguinte:
= através de um sinal de entrada digital
= comutagdo de faixa de medicéo para condutividade (atualizacdo de codigo necessaria, consulte
acessorios)
alternancia entre diferentes conjuntos de dados de calibragéo no caso de sensores 6pticos
uma espera externa
um intervalo de limpeza a ser disparado
ligando e desligando um controlador, por exemplo, através da chave de proximidade do CCA250
o uso da entrada como uma "entrada analégica' para modulacéo por frequéncia de pulso (PFM)
= através de um sinal de saida digital
= 3 transmissdo estatica (similar a um relé) de status de diagnostico, status de chave de nivel
pontual etc.
= 3 transmissdo dindmica (comparavel a uma "saida analégica’ ndo usada) de sinais de PFM, por
exemplo, para controlar bombas de dosagem.

FieldCare e Gerenciador de dados de campo

FieldCare

Software de configuracdo e gerenciamento de ativos com base na tecnologia FDT/DTM

= Configuracdo completa de equipamento quando conectado através do FXA291 e interface de
operagéo

= Acesso a um numero de parametros de configuracéo e dados de identificacdo, medicdo e
diagnéstico quando conectado através do modem HART

® Pode ser feito o download de registros em formato CSV ou formato bindrio para o software 'Field
Data Manager"

Gerenciador de dados de campo

Software de visualizacdo e base de dados para medicéo, calibracdo e dados de configuracgéo
= Base de dados SQL que é protegida contra manipulagéo

= Fungles para importar, salvar e imprimir registros

= Curvas de carregamento para exibicdo de valores medidos
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15  Gerenciador de dados de campo: Curvas de carregamento
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Valores de processo virtual (fun¢es matematicas)

Além de valores de processo "real’, que sdo fornecidos por sensores fisicos conectados ou entradas
analdgicas, fungdes matematicas podem ser usadas para se calcular um maximo de 8 valores de
processos 'virtuais".

Os valores de processos "virtuais' podem ser:

= Saida através de uma saida corrente ou um fieldbus

= Usada como uma varidvel controlada

= Atribuida como uma variavel medida para uma chave fim de curso
= Usada como uma variavel medida para acionar a limpeza

= Exibida nos menus de medi¢&o definidos pelo usuario

As seguintes func¢des matematicas sdo possiveis:

= Célculo de pH a partir de dois valores de condutividade de acordo com VGB 405 RL, por ex., em
agua de alimentacéo de caldeiras

= Diferenca entre dois valores medidos de fontes diferentes, por ex. para monitoramento de
membrana

= Condutividade diferencial, por ex., para monitoramento da eficiéncia de permutadores de ion

= Condutividade desgaseificada, por ex., para controle de processos em usinas elétricas

= Redundancia para monitoramento de dois ou trés sensores redundantes

= Célculo do rH a partir de valores medidos de um sensor de pH e um sensor de ORP

= Célculo da capacidade restante de um permutador de catides

= Calculo da concentracéo de cloro combinado. Esse calculo envolve a subtracdo da concentragéo de
cloro livre da concentracédo de cloro total. Isso requer um sensor para cloro livre CCS51E e um
sensor para cloro total CCS53E.

= Editor de férmula

Tabelas de concentracéo

Quando o equipamento é enviado da fabrica, as tabelas sdo memorizadas no equipamento para
permitir que medig¢des de condutividade sejam convertidas em concentrac¢des de certas substéncias. 4
tabelas definidas pelo usudrio também séo possiveis.

As seguintes tabelas de concentragdo de fdbrica estdo disponiveis:

NaOH 0al5% 0al00°C(32a212 °F)
NaOH 25a50 % 2a80°C(36a176 °F)
HCI 0a20% 0a65°C(32a149 °F)
HNO3 0a30% 2a80°C(36a176 °F)
H,SO, 0,5a27%e35a85% 0a 100 °C(32a212 °F)
H,S0, 93 a 100 % 10a 115 °C(50a 239 °F)
H3PO, 0a40% 2a80°C(36a176 °F)
NaCl 0a26% 2a80°C(36a176 °F)
Seguranca Relégio em tempo real
O equipamento possui um relégio de tempo real, que é armazenado em buffer por uma bateria de
célula de botéo caso a fonte de alimentacéo falhe.
Isso garante que o equipamento continuard mantendo a data e hora corretos quando for reiniciado e
o carimbo da data nos registros estara correto.
Seguranca de dados
Todas as configuracdes, registros, etc., séo armazenados em uma memoria néo volatil para garantir
que os dados ficardo retidos em caso de uma interrupcéo para a fonte de alimentac&o.
Comutacdo da faixa de medicdo para condutividade
= Pode ser usado em processos CIP, por exemplo, para monitoramento seguro de separagdes de fase
= Alternando 4 conjuntos completos de parametros:
= Modo de operacéo de condutividade
= Tabelas de concentragdo
= Compensacédo de temperatura
= Faixa do sinal de saida
= Comutacédo do valor limite
= Através de entradas digitais ou fieldbus
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Compensacéo de valor medido para oxigénio e condutividade

= Compensacdo de pressdo ou temperatura
= Sinais de entrada vindos de sensores externos através de entrada em corrente ou fieldbus
= Sinais de sensores de temperatura conectados

Protecdo de senha

Login protegido por senha
= Para operacdo remota através de servidor web
= Para operacdo local

Seguranca do processo

Dois controladores PID independentes

= Controle de um ou dois lados

= Chaves fim de curso

= 4 programas de limpeza que podem ser programados independentemente um do outro

Seguranca de TI

A garantia do fabricante somente é valida se o produto for instalado e usado conforme descrito nas
Instrucdes de operagdo. O produto é equipado com mecanismos de seguranca para protegé-lo contra
qualquer mudanca acidental das configuragdes.

Medidas de seguranca de TI, que oferecem protecéo adicional para o produto e a respectiva
transferéncia de dados, devem ser implantadas pelos préprios operadores de acordo com seus
padrdes de seguranca.

Entrada

Variaveis de medicdo

- Documentacéo do sensor conectado

Faixas de medicdo

- Documentac&o do sensor conectado

Tipos de entrada

= Entradas de sensor digitais para sensores com protocolo Memosens

= Entradas em corrente analdgica (opcional)

= Entradas digitais (opcional)

= Entradas digitais do sensor para sensores intrinsecamente sequros com protocolo Memosens e
aprovacéo Ex (opcional)

Sinal de entrada

Dependendo da versé&o:

s Sem moédulo de comunicacdo do sensor 2DS Ex-i: méx. 8 x sinal binario do sensor

s Com moédulo de comunicacdo do sensor 2DS Ex-i: méx. 6 x sinal binério do sensor

= 2x0/4 a 20 mA (opcional), passivos, potencialmente isolados uns dos outros e das entradas do
Sensor

= 0a30V

Especificacdo do cabo

Tipo de cabo

= Sem o mddulo de comunicagdo do sensor 2DS Ex-i: Cabo de dados Memosens CYK10 ou cabo fixo
do sensor, cada um com luvas na extremidade do cabo ou conector circular M12 (opcional)

= Com o mddulo de comunicag8o do sensor 2DS Ex-i: cabo de dados Memosens CYK10 ou cabo fixo
do sensor, cada um com luvas na extremidade do cabo

ﬂ Apenas cabos de dados Memosens CYK10 com a aprovacdo adequada podem ser conectados as
entradas digitais intrinsecamente seguras do moédulo de comunicacdo 2DS Ex-i do sensor.

Comprimento do cabo

Maéx. 100 m (330 pés)

Endress+Hauser
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Entradas digitais, passivo

Especificacdo elétrica

= Alimentacdo consumida (passiva)

= Galvanicamente isolado

Extensao

= Alto: 11 para 30 VDC
= Baixo: 0 para 5 VDC

Corrente de entrada nominal

Max. 8 mA

Funcdo PFM

Largura de pulso minima: 500 ps (1 kHz)

Tensdo de teste

500V

Especificacdo do cabo

Max. 2,5 mm? (14 AWG)

Entrada em corrente, passiva

Extensao >0a20mA
Caracterizacdo de sinal Linear
Resisténcia interna Na&o linear
Tensdo de teste 500V

Saida

Sinal de saida

Dependendo da versé&o:

= 2x0/4 a 20 mA, ativo, isolados galvanicamente um do outro e isolados dos circuitos do sensor
= 4x0/4 a 20 mA, ativo, isolados galvanicamente um do outro e isolados dos circuitos do sensor
= 6x0/4 a 20 mA, ativo, isolados galvanicamente um do outro e isolados dos circuitos do sensor
= 8x0/4 a 20 mA, ativo, isolados galvanicamente um do outro e isolados dos circuitos do sensor
= Comunicacdo HART opcional (somente através da saida de corrente 1:1)

HART

Codificac¢édo de sinal

FSK + 0,5 mA acima do sinal de corrente

Taxa de transmisséo de dados 1200 baud
Isolamento galvanico Sim
Carga (resistor de comunicagdo) 250 Q

26
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PROFIBUS DP/RS485

Codificacéo de sinal

EIA/TIA-485, PROFIBUS DP-compativel de acordo com IEC
61158

Taxa de transmissdo de dados

9,6 kBd, 19,2 kBd, 45,45kBd, 93,75 kBd, 187,5 kBd, 500 kBd,
1,5 MBd, 6 MBd, 12 MBd

Isolamento galvanico

Sim

Conectores

Terminal por mola (méx. 1,5 mm), com ponte interna (fungdo
T), opcional M12

Terminagéo de barramento

Chave corredi¢a interna com display LED

Modbus RS485

Codificacéo de sinal

EIA/TIA-485

Taxa de transmisséo de dados

2.400, 4.800, 9.600, 19.200, 38.400, 57.600 e 115.200 baud

Isolamento galvanico

Sim

Conectores

Terminal por mola (méx. 1,5 mm), com ponte interna (fungdo
T), opcional M12

Terminagéo de barramento

Chave corredi¢a interna com display LED

Ethernet e Modbus TCP

Codificacéo de sinal

IEEE 802.3 (Ethernet)

Taxa de transmisséo de dados 10/100 MBd

Isolamento galvanico Sim

Conexdo RJ45

Endereco IP DHCP (padrédo) ou configuragdo através do menu
EtherNet/IP

Codificacéo de sinal

IEEE 802.3 (Ethernet)

Taxa de transmisséo de dados 10/100 MBd

Isolamento galvanico Sim

Conexdo RJ45

Endereco IP DHCP (padréo) ou configuragdo através do menu
PROFINET

Codificacédo de sinal

IEEE 802.3 (Ethernet)

Taxa de transmissédo de dados 100 MBd
Isolamento galvanico Sim
Conexé&o RJ45

Nome da estacdo

Através de protocolo DCP por meio da ferramenta de
configuracédo (ex. Siemens PRONETA)

Endereco IP

Através de protocolo DCP por meio da ferramenta de
configuracédo (ex. Siemens PRONETA)
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Sinal de alarme

Ajustéavel, de acordo com as recomendac¢ées NAMUR NE 43

= Na faixa de medicdo de 0 a 20 mA (HART n&o esté disponivel com essa faixa de medi¢do):
Corrente de falha de 0 a 23 mA

= Na faixa de medicéo de 4 a 20 mA:
Corrente de falha de 2,4 a 23 mA

= Ajuste de fabrica para corrente de falha em ambas as faixas de medicéo:

21,5mA
Carga Max. 500 Q
Comportamento da Linear

linearizacdo/transmissédo

Saidas digitais, passivo

Especificacdo elétrica

= Passivo
s Coletor aberto, méax. 30V, 15 mA
® Queda maxima de tensdo 3 V

Fonte de alimentacéo
externa

Ao usar uma fonte auxiliar de alimentacéo local e uma entrada digital local:
Tensdo auxiliar minima recomendada = 3 V + Vg
(ViHmin = Tenséo elétrica de entrada minima necessaria (tensdo de entrada de alto nivel)

Funcdo PFM

Largura de pulso minima: 500 ps (1 kHz)

Tensdo auxiliar

Especificacdo elétrica

» Galvanicamente isolado

= N&o regulado, 24 Vcc

= Maximo 50 mA (por médulo de DIO)

Tensdo de teste

500V

Especificacdo do cabo

Max. 2,5 mm? (14 AWG)

Saidas de corrente, ativas

Extensédo

de 0a 23 mA
2,4 a 23 mA para comunicacdo HART

Caracterizacdo de sinal

Linear

Especificacdo elétrica

Tensdo de saida
Méx. 24V

Tenséao de teste
500V

Especifica¢do do cabo

Tipo de cabo
Recomendado: cabo blindado

Especificacdo do cabo
Méx. 2,5 mm? (14 AWG)

28
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Saidas a relé

Especificacdo elétrica Tipos de relé

= ] contato de transicdo de pino unico (relé de alarme)
= 2 ou 4 contatos de transicdo de pino unico (opcional com moédulos de extensdo)

Carga maxima
= Relé de alarme: 0,5 A
= Todos os outros relés: 2,0 A

Capacidade de comutacédo do relé

Moddulo bdsico (relé de alarme)

Tensdo de chaveamento Carga (max.) Ciclos de chaveamento (min.)
230 Vca, cos®=0,8al 0,1A 700.000

0,5A 450.000
115 Vca, cosd=0,8a1 0,1A 1.000.000

0,5A 650.000
24Vcee,L/R=0alms 0,1A 500.000

0,5A 350.000

Modulos de extensdos

Tens&o de chaveamento Carga (max.) Ciclos de chaveamento (min.)
230 Vca, cosd=0,8a1 0,1A 700.000

0,5A 450.000

2A 120.000
115 Vca, cosd=0,8a 1 0,1A 1.000.000

0,5A 650.000

2A 170.000
24Vee,L/R=0a1ms 0,1A 500.000

0,5A 350.000

2A 150.000

Especifica¢do do cabo Maéx. 2,5 mm? (14 AWG)

Dados especificos do protocolo

HART ID do fabricante

11y
Tipo de equipamento 155Dy,
Revisdo do equipamento 001,
Versdo HART 7.2

Arquivos de descricdo do equipamento (DD/
DTM)

www.endress.com/hart
Gerenciador de Integracdo do Equipamento DIM

Variaveis de equipamento

16 variaveis definidas pelo usudrio e 16 varidveis pré-definidas
pelo equipamento, varidveis dindmicas PV, SV, TV, QV

Recursos compativeis

PDM DD, AMS DD, DTM, Field Xpert DD

Endress+Hauser
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PROFIBUS DP ID do fabricante 11,
Tipo de equipamento 155Dy,
Versé&o do perfil 3.02
Arquivos da base de dados do equipamento | www.endress.com/profibus
(arquivos GSD) Gerenciador de Integragdo do Equipamento DIM
Variaveis de saida 16 blocos Al, 8 blocos DI
Variaveis de entrada 4 blocos AO, 8 blocos DO
Recursos compativeis = 1 conexdo MSCYO (comunicacdo ciclica, classe 1 mestre para
escrava)
= 1 conexdo MSAC1 (comunicacdo aciclica, classe 1 mestre para
escrava)
= 2 conexdes MSAC2 (comunicagdo aciclica, classe 2 mestre
para escrava)
= Bloqueio do equipamento: O equipamento pode ser bloqueado
usando o hardware ou o software.
= Enderecamento usando seletoras DIL ou software
= GSD, PDM DD, DTM
Modbus RS485 Protocolo RTU / ASCII
Coédigos de fungéo 03, 04, 06, 08, 16, 23
Suporte de transmisséo para codigos de 06, 16, 23
funcéo
Dados de saida 16 valores medidos (valor, unidade, status), 8 valores digitais
(valor, status)
Dados de entrada 4 pontos de ajuste (valor, unidade, status), 8 valores digitais
(valor, status), informac@es de diagndstico
Recursos compativeis O endereco pode ser configurado usando a seletora ou o software
Modbus TCP Porta TCP 502
Conexdes TCP 3
Protocolo TCP

Codigos de fungéo

03, 04, 06, 08, 16, 23

Suporte de transmissdo para cédigos de
funcéo

06, 16, 23

Dados de saida

16 valores medidos (valor, unidade, status), 8 valores digitais
(valor, status)

Dados de entrada

4 pontos de ajuste (valor, unidade, status), 8 valores digitais
(valor, status), informac@es de diagndstico

Recursos compativeis

0 endereco pode ser configurado usando o DHCP ou o software

30
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Ethernet/IP

Protocolo

EtherNet/IP

Certificagdo ODVA

Sim

Perfil do equipamento

Equipamento genérico (tipo de produto: 0x2B)

ID do fabricante 0x049E,
ID do tipo de equipamento 0x109C,,
Polaridade Auto-MIDI-X
Conexdes CIp 12
170 6
Mensagem explicita | 6
Multicast 3 consumidores
RPI minimo 100 ms (padréo)
RPI méximo 10000 ms
Integracéo do sistema EtherNet/IP EDS
Rockwell Perfil Add-on Nivel 3, Painel Frontal para
a Fabrica
Talk SE

Dados IO

Entrada (T - O)

Status do equipamento e mensagem de
diagnostico com prioridade maxima

Valores medidos:

= 16 Al (entrada analdgica) + Status +

Unidade

= 8 DI (entrada discreta) + Status

Saida (0 > T)

Valores de acionamento:

= 4 AQ (saida analogica) + status +

unidade

= 8 DO (saida discreta) + Status

Endress+Hauser

31




Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

PROFINET

Protocolo

"Protocolo de Camada de Aplicacdo para periférico do
equipamento descentralizado e para a automagéo distribuida’,
PNIO verséo 2.34

Tipo de comunicagéo

100 MBit/s

Classe de conformidade

Classe de conformidade B

Classe Netload

Classe Netload II

Taxa de transmissdo

100 Mbps automaético com detec¢do duplex total

Tempo do ciclo

De 32 ms

Perfil do equipamento

Identificador da interface de aplica¢do 0xF600
Equipamento genérico

Interface PROFINET

1 porta, Classe 1 em tempo real (RT_CLASS_1)

ID do fabricante

0x11,

ID do tipo de equipamento

0x859C Dy,

Arquivos de descri¢do do equipamento (GSD)

Informacgdes e arquivos abaixo:

= www.endress.com
Na pégina do produto do equipamento: Documentos/Software
- Drivers do equipamento

= www.profibus.com
No site em Produtos/Localizador de produtos

Polaridade

Polaridade automaética para correcdo automaética de pares TxD e
RxD cruzados

Conexdes compativeis

= 1 x AR (IO controlador AR)

= 1 x AR (Equipamento de superviséo IO AR conexdo permitida)
1 x Entrada CR (Relac¢éo de comunicacéo)

1 x Saida CR (Relacdo de comunicacéo)

1 x Alarme CR (Relagdo de comunicacéo)

Opcdes de configuragdo para medidor

= Navegador Web

= Software especifico do fabricante (FieldCare, DeviceCare)

= O arquivo mestre do equipamento (GSD) pode ser lido através
do servidor web integrado do medidor

Configuragéo do nome do equipamento

Protocolo DCP

Fung@es compativeis

= [dentificacdo e manutencéo
Identificacdo simples do equipamento através de:
= Sistema de controle de processo
= Etiqueta de identificacdo

= Estado do valor medido
As varidveis do processo sdo comunicadas com um estado de
valor medido

= Recurso piscante (FLASH_ONCE) através do display local para
simples atribuicéo e identificacfo do equipamento

= Operacéo do equipamento através de ferramentas de operagéo
(por ex., FieldCare, DeviceCare)

Integragéo do sistema

Para informacdes sobre integracdo do sistema, consulte as
Instru¢des de operagéo

= Dados de transmisséo ciclica

= Visdo geral e descri¢do dos modulos

= Codificacéo de status

= Configuragédo de inicializagdo

= Ajuste de fabrica
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Servidor de rede

O servidor da web permite total acesso a configuracdo do equipamento, valores medidos, mensagens

de diagnostico, registros e dados de servigo através de roteadores Wi-Fi/WLAN/LAN/GSM ou 3G

padrdo com um endereco IP definido pelo usuério.

Porta TCP

80

Recursos compativeis

Configuracdo do equipamento controlada remotamente (1
sessdo)

Salve/restaure a configuragdo do equipamento (através do
cartdo SD)

Exportacdo de registro (formatos de arquivo: CSV, FDM)
Acesso ao servidor da web via DTM ou Internet Explorer
Login

O servidor Web pode ser desligado

Fonte de alimentacéo

Tensé&o de alimentacéo

CM442 R
Dependendo da versé&o:
= 100 a 230 Vca, 50/60 Hz

Flutuacdo méxima permitida nas fontes de alimentacdo principais: + 15 % da tensdo nominal

= 24 Vca/cc, 50/60 Hz

Flutuacdo méxima permitida nas fontes de alimentacdo principais: + 20/ - 15 % da tenséo

nominal
CM444 Re CM448 R

Dependendo da versdo, através de unidade de energia de trilho DIN externa:

= 100 a 230 Vca, 50/60 Hz

Flutuacio maxima permitida nas fontes de alimentacéo principais: + 15 % da tenso nominal ?

= 24 Vce

Flutuacdo maxima permitida nas fontes de alimentacéo principais: + 20/ - 15 % da tenséo

nominal !

0O equipamento ndo tem uma chave seletora!
» Forneca um interruptor protegido nos arredores do equipamento no local de instalacéo.
» O interruptor pode ser um comutador ou chave seletora e deve ser identificado como interruptor

para o equipamento.

» Os circuitos secunddrios devem ser separados dos circuitos de fornecimento da rede elétrica por
um isolamento refor¢ado ou isolamento duplo.

Consumo de energia

CM442 R
Depende da fonte de alimentacéo
= 100a 230 Vcae 24 Vca:
Maéx. 55 VA
= 24 Vcc:
Méx. 22 W

CM444 R e CM448 R
Depende da fonte de alimentagéo
= 100 a 230 Vca:
Maximo 150 VA !
= 24 Vcc:
Maximo 59 W Y

Fusivel

Fusivel néo trocavel

Protecdo contra sobretensédo

Protecdo contra sobretensdo: protecéo integrada contra sobretensdes transientes de acordo com EN

61326-1 (Tabela 2, ambiente industrial)

1) *As especificacdes se aplicam somente se usadas com a unidade de energia fornecida pelo fabricante.
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Protecdo contra sobretensdo adicional de acordo com EN 61643-21: O equipamento de protecdo
contra sobretensdo HAWS562 da Endress+Hauser pode ser instalado em um trilho DIN para proteger
os componentes eletrénicos contra danos causados por sobretenséo nas linhas de alimentacéo.

Especificacdo do cabo para Comprimento do cabo de display fornecido:
cabo do display opcional 3 m (10 pés)
Comprimento maximo permitido de um cabo de display:
3 m (10 pés)
Conexdo elétrica Moédulo basico
1 2 3 2 3

£

'
|
P
Aevis Wy
Sensor
| —

%ﬂ@—
-

| Af;ﬂ)
Q2+ —91+
Sensor supply A

Ethernet

ervice

TS

6

AD040639

16  Modulo bdsico BASE2-H ou -L (equipamento
de dois canais)

[

Fonte de alimentagdo para os sensores digitais de
cabeamento fixo com protocolo Memosens

Slot para cartéo SD

Slot para o cabo do display V)

Interface Ethernet

Conexdes para 2 sensores Memosens

Saidas em corrente

Conexdo de energia

Interface de operagdo

Conexdo do relé do alarme

W 0O N W

1) Para display externo opcional.

S 2———
\ Base2 E [

L —4

S&rvice

AD040640

17 Modulo bdsico BASE2-E (equipamento de
quatro e oito canais)

—

Fonte de alimentagdo para os sensores digitais de
cabeamento fixo com protocolo Memosens

Slot para cartdo SD

Slot para o cabo do display V)

Interface Ethernet

Conexdes para 2 sensores Memosens

Saidas em corrente

Soquete para cabo de fonte de alimentagdo interno
2)

LEDs

Interface de operagdo

10 Conexdo do relé do alarme

N O N

o

2) Fonte de alimentac&o para unidade de energia de trilho DIN.
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Conexédo da tensdo de alimentacéo para CM442R

[ — ]
2 1[PK e85+ )
2*°|GY -86- 7
g 2 |[PK e85+ [gL =
[ | 57°[GY j86- .
£
E el ¢ =
SO ——4) E -
[ ] <L ¥
—~ F[BN re87|870H BN| +
5 —|WHFe88|88eqWH| — &
£ AIGN 1097|970+ GN Ag
v BIYE [198|98e;| YE| B
. [/+kL < 31+ E
JoeN/i-eN 2 R32-7E
~ PE o g ) Z:B 1+
3 32 -
A0039665 A0039625
18  Conexdo da fonte de alimentagdo usando o 19  Diagrama de ligagdo elétrica completo usando
exemplo do BASE2-H ou -L o exemplo do BASE2-H ou-L
H  Unidade de energia 100 a 230 Vca
L Unidade de energia 24 Vca ou 24 Vec
Conexdo da tensdo de alimentacdo para CM444R e CM448R
2 1 [PK e85+ )
279Gy |-86- &
8 2[PKies5+ gl =
Z°|GY [-86- -
£
e T4l g £
SO —o4) E -
< L o~
— (BN He87|87eH BN| + ~
_ 5 ~|WHe88|88er{WH| ~ &
55 2 AIGN 1097|9701 GN| A £
£ 5 ¢ BIYE 1298|98ej{ YE| B>
A~ E < )
0 £1 311+, &
’ 0 QL 32~ %
7
SR ST
Power
L/+ N/- PE B
L/+ N/-
A0039668 A0039624
20  Conexdo da fonte de alimentagdo usando o 21  Diagrama de ligagdo elétrica completo usando
exemplo do BASE2-E o exemplo do BASE2-E e

idade d te de alimentagdo ext B
* A atribuigdo depende da unidade de fonte de unidade de fonte de alimentagdo externa (B)

alimentagdo; certifique-se de que ela estd
corretamente conectada.

ﬂ As duas versdes do equipamento apenas podem ser operadas com a unidade de energia
fornecida e o cabo da unidade de energia. Também preste atencéo as informagdes nas
instrucdes de operacdo fornecidas para a unidade de alimentacéo.
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Conexdo de maédulos
opcionais

Com maddulos de extensdo vocé pode comprar func¢des adicionais para seu equipamento.

Combinacdes inaceitaveis de hardware (devido a conflitos na fonte de alimentacéo)
Medi¢des incorretas ou falha total do ponto de medi¢éo como resultado do acimulo de calor ou

sobrecarga

» Descubra se a extensédo planejada para seu transmissor resulta em uma combinacdo de hardware
permitida (Configurador em www.endress.com/CM444R /CM442R ou .../CM444R ou .../

CM44SR).

» Lembre-se de que a soma de todas as entradas em corrente e saidas ndo podem exceder 8.
» Certifique-se de ndo usar mais de 2 moédulos "DIO". N&o sdo permitidos moédulos "DIO" a mais.
» Entre em contato com sua central de vendas Endress+Hauser caso tenha alguma duvida.

Visdo geral de todos os modulos disponiveis

Nome do médulo

AOR

2R

4R

2DS

A0025110

A0025111

A0025113

A0025114

= 2 x saidas
analogicas
0/4a20mA

= 2 relés

= Numero do
pedido 71111053

= 2 relés
= Numero do
pedido 71125375

= 4 relés
= Numero do
pedido 71125376

= 2 entradas
digitais do sensor

= 2 sistemas de
fonte de
alimentacédo para
sensores digitais

= Numero do
pedido 71135631

= 2 entradas
digitais

= 2 saidas digitais
com tensao
auxiliar

= Numero do
pedido 71135638

< Fo + 1

E 32 G-

Q =0

i S 2

o _302 iie

[

= 47 1

a7 o O»
(e

[

(3]

s 144
(e

A0033234

Relay 1

Relay 2

RN

A0033235

Relay 1

Relay 2

Relay 3

Relay 4

REIREIRRIRE

A0025125

1+ &K |2
4686 o
-% GY |3
2+ 81 Pk | §
-
“% 1oy |&
+ 84BN
- 88 wH |3
A%ZGN§
B 38 YE
+ 80BN,
- 88wz
216N§
B 38| YE

A0025128

47
o )
—=|[48 _ o>
-—%7+2
—||la8 O~
48 _

e

|£_406_9»
45,

ey 2

a6 2
91

kflor
92 _ &
91

Sedfg, 2
EZNNCE

A0025129
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Nome do médulo

2A0

2A1

=

A0025132

A0025133

A0025135

A0046513

= 2 x saidas analégicas

= 4 xsaidas analdgicas

= 2 x entradas analdgicas

= ) entradas digitais

0/4a20mA 0/4 a 20 mA 0/4a20mA intrinsecamente
= Numero do pedido = Numero do pedido = Numero do pedido seguras para sensores
71135632 71135633 71135639 Memosens com
aprovacéo Ex
= As entradas no médulo
BASE2 estdo
desabilitadas
= O mddulo 2DS EX-i esta
equipado no slot
correto do equipamento
= Numero do pedido
71477718
31 31 23
< o + 1 < o + 1 1 N +§ 4 m
g G = G o2 D
ol - s/ _Pé- Y o Do
o~ o~ ™~
: : 87
i -301+2 i -301+ 2 ) -263+$ é®0§3 D
S 32 O~ S 32 O~ ® 24 © oor ]
Fo — o' — %" —
31
< o +3
g 37 O+
o =0 —
o
~
o 37 OG>
s -

A0025137

A0025138

A0025139

A0046512
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Nome do médulo

485DP

485
DP

AD050399 AD050401

Fonte de alimentacdo de 5V para terminacdo = RS485 (Modbus RS485)
PROFIBUS DP = Numero do pedido 71575178
= RS485 (PROFIBUS DP)

= Numero do pedido 71575177

n: 1 n: 1
8 | |2 | |
< =
I 218 =% 218
mEE e mEE 516
& e |32 & g |32
= A | 64 = A | 64
128/SW 128/SW
s 5 s 5
= Service = Service
Termi-| DGND —082 Termi-| DGND —0 82
nation| yp |—o81 nation| yp |—e81
96 0= 0 96' 96 o= —0 96'
MB/
DP ! !
95 o= —0 95 95°_RS485_°95
99 o— —099' 99 o— —099'

AD050400 AD050402

ﬂ PROFIBUS DP (médulo 485DP)
Contatos 95, 96 e 99 s&o interligados no conector. Isso garante que a comunica¢do PROFIBUS
néo seja interrompida se o conector for desconectado.

Conexdo terra de protecédo

A0025366

22 Trilho de montagem para conexdes terra funcionais
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Conexdo do sensor

Tipos de sensor com protocolo Memosens para area ndo classificada

Sensores com protocolo Memosens

Tipos de sensores

Cabos do sensor

Sensores

Sensores digitais sem fonte
de alimentacéo interna
adicional

Com conex&o plug-in
e transmisséo de sinal
indutiva

sensores pH

sensores ORP

Sensores combinados

Sensores de oxigénio (amperométrico e ptico)
Sensores de condutividade com medicdo de
condutividade

Sensores de cloro (desinfec¢do)

alimentacdo interna adicional

Cabo fixo Sensores de condutividade com medic&o indutiva de
condutividade
Sensores digitais com fonte de | Cabo fixo = Sensores de turbidez

Sensores para medicéo de interface

Sensores para medicéo do coeficiente de absor¢éo
espectral (SAC)

Sensores de nitrato

Sensores 6pticos de oxigénio

Sensores ion seletivo

A seguinte regra se aplica para a conexdo de sensores CUS71D:

= CM442R

= Apenas um CUS71D é possivel; um sensor adicional néo é permitido.
= A entrada do sequndo sensor também néo pode ser usada para um outro tipo de sensor.

= CM444R

Sem restri¢bes. Todas as entradas do sensor podem ser usadas conforme necessario.

= CM448R

= Se um CUS71D for conectado, o numero de entradas do sensor que podem ser usadas é limitada

a um maximo de 4.

= Destes, todas as 4 entradas podem ser usadas para sensores CUS71D.
= Toda combinacéo de CUS71D e outros sensores é possivel, desde que o numero total de sensores
conectados ndo exceda 4.

Conexdo

Conexao direta do Cabo do sensor ao conector do terminal do , mdédulo basico versdes L, H ou E

(» ®23ff)

Endress+Hauser
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,_,
—

98 97 88 87

[ — | Sensor

86 85 86 85

(-

9897 88 87

[ — | Sensor

A0039629

23 Sensores sem fonte de alimentagdo adicional 24

o

86 85 86 85

OO

Sensor

—
98 97 88 87

Sensor

98 97 88 87

A0033206

25  Sensores com e sem fonte de alimentagdo
adicional no médulo de sensor 2DS

ﬂ No caso de um equipamento de canal simples:

A0039622

Sensores com fonte de alimentagdo adicional

Deve-se usar a entrada Memosens esquerda no médulo bésico!

Conexdo de sensores intrinsecamente sequros ao médulo de comunicacéo do sensor tipo 2DS

Ex-i

Cabo do sensor conectado diretamente

» Conecte o cabo do sensor ao conector do terminal do médulo de comunicac¢do do sensor 2DS Ex-i.

40
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[ 2ps
Ex-i

981971881871

)

98i97i88i871

[Iemenl|

AN

YE

]

Sensor

% Sensor

26  Sensores sem fonte de alimentagdo adicional no médulo de comunicagdo do sensor tipo 2DS Ex-i

A0045659

Sensores intrinsecamente seguros para uso em atmosferas explosivas s podem ser conectados

ao modulo de comunicacdo do sensor tipo 2DS Ex-i. Apenas os sensores cobertos pelos
certificados podem ser conectados (consulte XA).

Endress+Hauser
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Caracteristicas de desempenho

Tempo de reposta

Saidas em corrente
t9p = méax. 500 ms para um aumento de 0 a 20 mA

Entradas em corrente
t9p = méx. 330 ms para um aumento de 0 a 20 mA

Entradas e saidas digitais
t9p = méax. 330 ms para um aumento de baixa para alta

Temperatura de referéncia

25°C (77 °F)

Erro de medicéo para
entradas do sensor

- Documentac&o do sensor conectado

Erro de medicéo para
entradas e saidas em
corrente

Erros tipicos medidos:

< 20 pA (para valores de corrente < 4 mA)

< 50 pA (para valores de corrente 4 a 20 mA)
a25 °C(77° F) cada

Erro medido adicional dependendo da temperatura:

< 1,5 pA/K
Tolerancia de frequéncia de <1%
entradas e saidas digitais

Resolucdo de entradas e <5pA

saidas em corrente

Repetibilidade

- Documentacéo do sensor conectado

Instalacédo

Instalacdo em trilho DIN
conforme IEC 60715

Local de fixacdo incorreto no gabinete, requlamentacdes de espacamento ndo observadas
Possivel mau funcionamento como resultado do aquecimento e interferéncia de equipamentos
proximos!

>

Na&o posicione o equipamento diretamente sobre fontes de calor. A especificacdo da temperatura
deve ser observada.

Os componentes sdo projetados para resfriamento com base em convecgdo. Evite
superaquecimento. Certifique-se de que as aberturas nédo estejam obstruidas, p. ex. por cabos.
Observe as distancias especificadas até outros equipamentos.

Separe fisicamente o equipamento de conversores de frequéncia e equipamentos de alta tenséo.
Direcéo de instalagdo recomendada: horizontal. As condi¢bes ambiente especificadas e
especificamente a temperatura ambiente, apenas aplicam-se para instalacdo horizontal.

A orientacdo vertical também é possivel. Entretanto, isso exige clipes de fixacdo adicionais no
local de instalagéo para segurar o equipamento na posicdo do trilho DIN.

Instalacdo recomendada da unidade de energia para CM444R e CM448R: a esquerda do
equipamento

42
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As sequintes especificacdes minimas de espaco devem ser observadas:

= As distancias nas laterais na relacdo a outros equipamentos inclusive as unidades de alimentacéo e
até a parede do gabinete:
pelo menos 20 mm (0,79 pol.)

= Distancia acima e abaixo do equipamento e distancia de profundidade (para controlar a porta do
gabinete e outros equipamentos instalados):
pelo menos 50 mm (1,97 pol.)

F——N

el

min. 50 (1.97) E

—

A0039735

27 Espago de instalagdo em mm (pol.)

M
ontagem em parede 83 (3.27) 205.5 (8.09)

= _ 3 o
o N o LN
8 o - o
S 4x045(0.18) & o 4x @45 (0.18) <
8 L S o~
— o~ — ~

- Q-

1 o Lo

28  Padrdo de perfuragdo para montagem em parede em mm (pol.)
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Montagem do display ﬂ A placa de montagem também serve como gabarito de furacdo. As marcagdes laterais sdo
externo usadas para marcar os locais de perfuracéo.

140 (5.51)
105 (4.13) i

4 x min. @ 8 (0.31)

min. @ 15 (0.59)

140 (5.51)

A0025371

29  Placa de montagem do display externo, dimensdes em mm (pol.)

a  Aba de retengdo
b Recessos relacionados a produgdo, sem funcdo para o usudrio

Ambiente

Temperatura ambiente CM442R
= 0a60°C(32al40 °F)
= 0a50°C (32 a 122 °F) para os seguintes equipamentos:
s CM442R-BM
s CM442R-1E
s CM442R-CL
s CM442R-UM
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CM444R

= Geralmente de 0 a 55°C (32 a 131°F), exceto os pacotes embaixo do segundo ponto da lista

= 0a50 "C(32a 122 °F) para os seguintes pacotes:
u CMA444R-**MA4OATFI*+...
» CM444R-**M4OAT7FK*+...
u CMA444LR-**MA4AASFL*+...
» CMA4LALR-**MAAASFF*+...
u CMA444R-**M4AASFH*+...
u CMA44LALR-**MA4AASFI*+...
» CMA444R-**M4AASFK*+...
u CMA444R-**M4AASFM*+...
» CMA444R-**M4BASF4*+...
» CM444R-**M4BASFF*+...
» CM444R-**M4BASFH*+...
» CMA444R-**MA4BASFI*+...
» CMA444R-**MA4BASFK*+...
a CM444R-**M4BASFM*+...
» CMA444R-**MA4DASF4*+...
» CM444R-**M4DASFF*+...
» CM444R-**M4DASFH*+...
u CM444R-**M4DASFI*+...
» CMA444R-**MADASFK*+...
» CM444R-**M4DASFM*+...
= CM444R-BM
s CM444R-IE
= CM444R-CL
= CM444R-UM
= CM444R-CD

CM448R

= Geralmente de 0 a 55°C (32 a 131°F), exceto os pacotes embaixo do segundo ponto da lista

= 0a50°C(32a 122 °F) para os seguintes pacotes:
» CM448R-***6AA*+...
® CMA44LBR-***8AL*+, .
» CM448R-***8A5*+...
= CMA44BR-**28A3%+...
= CM448R-**38A3%+...
s CMA44LBR-**48A3%+...
= CM448R-**58A3%+...
= CM448R-**68A3%+...
s CMA44LBR-**26A5%+...
= CM448R-**36A5%+...
s CMA4LBR-**46A5%+...
» CM448R-**56A5%+...
» CM448R-**66A5*+...
® CMA4LBR-**22A7%+...
® CMA4LBR-**32A7%+...
® CMA4LBR-**42AT7*+...
® CMA44LBR-**52A7%+...
s CMA4LBR-**62A7*+...
s CMA44BR-**A6A5*+...
s CMA44LBR-**A6AT*+...
= CM448R-**B6AS*+...
= CMA44BR-**B6AT7*+...
= CM448R-**C6A5*+...
s CMA44LBR-**COAT*+...
s CM448R-**D6A5*+...
s CM44BR-**DO6AT*+...
= CM448R-BM
= CM448R-IE
= CM448R-CL
= CM448R-UM
= CM448R-CD

Display externo (opcional)
-20a60 °C (-4 a 140 °F)

Endress+Hauser
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Temperatura de
armazenamento

-25 para 85 °C (-13 para 185 °F)

Umidade relativa

Equipamento de trilho DIN
5 a 85%, sem condensacéo

Display externo (status instalado)
10 a 95%, sem condensacéo

Grau de protecéo

Equipamento de trilho DIN
P20

Display externo
Painel frontal IP66, quando instalado corretamente incluindo vedacéo para a porta do invélucro

Classe climatica

De acordo com o IEC 60654-1: B2

Resisténcia a vibracoes

Testes ambientais
Teste de vibracdo de acordo com DIN EN 60068-2
Teste de vibracdo de acordo com DIN EN 60654-3

Montagem em parede

Faixa de frequéncia 10 a 150 Hz (senoidal)

Amplitude 10a 12,9 Hz: 0,75 mm
12,9 a 150 Hz: 05g Y

Duracéo do teste 10 ciclos de frequéncia/eixo espacial, em 3 eixos espaciais (1 oct./
min)

1) g ... aceleracdo devido a gravidade (1 g = 9,81 m/s?)

Compatibilidade
eletromagnética

Emissédo de interferéncia e imunidade de interferéncia de acordo com EN 61326-1, Classe A para
areas industriais

Seguranca elétrica

IEC 61010-1, equipamento Classe I
Tens&o baixa: categoria de sobretenséo II
Ambiente < 2000 m (< 6562 pés) acima MSL

Grau de poluicdo

Equipamento de trilho DIN
O produto é adequado para o grau de polui¢do 2.
Display opcional

O produto é adequado para o grau de poluicédo 4.

46

Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

ao mecanica

~

Construg

CM442R

Dimensodes

97 (3.82)
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A0039729

30 Dimensées em mm (pol.)
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CM444R e CM448R

205.5 (8.09)

v

_I

114 (4.49)
100 (3.94)

(LLOE (A [

97 (3.82)

31 Dimensdes em mm (pol.)
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Display opcional

144 (5.67)

144 (5.67)

® 32

Dimensées em mm (pol.)

Unidades de alimentacéo externas (apenas CM444R e CM448R)

Dependendo da vers&o solicitada, uma unidade de energia para conexdo em 230 V ou 24 V é

fornecida. Ha duas variantes de entrega para cada verséo (n&o pode ser selecionado). A variante

escolhida pela fabrica é mostrada a esquerda em cada caso.

A0025346
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90 (3.54)

40 (1.58)

99 (3.99)

© 33

Unidade de energia 230 V

A0025738

® 34

Unidade de energia 230 V (opcional)

A0025739

45 (1.77)

100 (3.94)

75 (2.95)

il

\ FHEARFREARAEEAR

32 (1.26)

—

102 (4.02)

o}
o

124 (4.88)

—\

-

[

® 35

Unidade de energia 24 V

A0025784

® 36

Unidade de energia 24 V (opcional)

A0025786
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Display de servico (acessorios)

O display de servico consiste de:

= Display portatil (mesmas dimensdes sob "Display opcional")
= Tampa para proteger o display e para prendé-lo na porta (aberta) do gabinete

193 (7.60)
123 (4.84) 36 (1.42)
B 13.5 (0.53
|
\ B-B (5
(i | =
1 A — ‘ — A a
23y = ‘ = Z
8 :‘r: , — . ] — A 5
Sl T = I = =
S )= ‘ 3
)
|\ ‘ |
o 40 (1.57)
B 47 (1.83)
144.5 (5.69)
A-A ‘
|
T

A0025343

37  Dimensdes da tampa do display de servico em mm (polegadas)

Peso dependendo da versao:
CM442R (totalmente configurado) Aprox. 0,45 kg (1 1bs)
CM444R e CM448R (totalmente Aprox. 0,95 kg (2,1 1bs)
configurado)
Modulo individual Aprox. 0,06 kg (0,13 lbs)
Display externo (cabos excluidos) Aprox. 0,56 kg (1,2 lbs)
Tampa do display de servico 0,46 kg (1 1bs)
Unidade de energia externa (CM444R, 0,27 a 0,42 kg (0,60 a 0,92 lbs), dependendo da unidade
CM448R) de energia variante
Materiais Invélucro de trilho DIN PC-FR
Tampa do visor PC-FR
Selo do visor EPDM
Teclas EPDM
Involucro do médulo 2DS Ex-i PC-PBT
Tampas do moédulo PBT GF30 FR

Régua de terminais

Latéo niquelado

Terminais de aterramento

Acgo inoxidavel 1.4301 (AISI304)

Parafusos

Acgo inoxidavel 1.4301 (AISI304)

Placa de montagem (display opcional)

Acgo inoxidavel 1.4301 (AISI304)

Parafusos de fixacdo (display opcional)

Aco, galvanizado

Tampa para display de servico (acessorios)

EPDM
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Operabilidade

Display externo Display gréafico:
= Resolucéo: 240 x 160 pixels
s Luz de fundo com funcéo desligar
= Fundo de tela vermelho para os alarmes alerta os usudrios dos erros
= Tecnologia de exibi¢éo transflectiva para contraste maximo, mesmo em ambientes com luz
brilhante

Conceito de operacédo O conceito simples e estruturado de operacdo configura novos padrdes:
= Operacdo intuitiva com o navegador e teclas
= Configuracédo rapida de op¢des de medicéo especificas da aplicacéo
= Configuracdo e analises faceis gracas ao display de texto simples
» Todos os idiomas que podem ser solicitados estdo disponiveis em todos os equipamentos

Menu 0K
Loguge g
P Operation
P Setup
P Calibration
P Diagnostics
P Expert

Cosc [on [omo ] @ |

39  Menu de texto simples

A0025229

38 Operagdo através de display opcional,
externo

Operacdo local através do

h . 1
display externo opcional \ 5 S

Outlet 1

11:09:15 29.01.2013
CAN pH 6.99 pH
CH 1:1 Towgerature 26.1°C
CH 1:2 Nitrate 9.02 gl
CH 2:1 SAC 2,02 1im
CH 2:2 Turbidity 1022 FNU
CH 3:1 Current Input [Flow] 15.1nA

CDENOER”

 pboog ©

A0025231

40  Visdo geral da operagdo

1 Display (com fundo do display vermelho em condigdo de alarme)
2 Teclas (a fungdo depende do menu)
3 Navegador (fungdo langar/balangar e pressionar/segurar)
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Operacdo remota Através de HART (por exemplo, através de modem HART FieldCare)

. G
' o
! = R
| 32 :
| © o
1 [Ya}
i o3

A0039620

41  Modem de utilizagdo HART

1 Mddulo do equipamento Base2L, H ou E: saida em corrente 1 com HART
2 Modem HART para conexdo ao PC, por exemplo, Commubox FXA191 (RS232) ou FXA195 1) (USB)
3 Terminal portdtil HART

1) Posic#o seletora "ligado" (substitui o resistor)

Pacotes de idiomas O idioma selecionado na estrutura do produto é o idioma de operacéo pré-configurado na fabrica.
Todos os outros idiomas podem ser selecionados usando-se o menu.
= Inglés (EUA)
= Alemdo
= Chinés (Simplificado, RP da China)
= Tcheco
= Holandés
= Francés
= [taliano
= Japonés
= Polonés
= Portugués
= Russo
= Espanhol
= Sueco
= Turco
= Hungaro
= Croata
= Vietnamita

A disponibilidade de outros idiomas pode ser verificada através da estrutura do produto em
www.endress.com/cm442R ou .../cm444R ou .../cm448R.

Certificados e aprovacdes

Certificados atuais e aprovagdes para o produto estdo disponiveis na www.endress.com respectiva
pagina do produto em:

1. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa.
2. Abra a pagina do produto.

3. Selecione Downloads.

Informacdes para pedido

Péagina do produto www.endress.com/cm&42r

www.endress.com/cma44r

52 Endress+Hauser


https://www.endress.com/cm442r
https://www.endress.com/cm444r

Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

www.endress.com/cm448r

Configurador de produtos 1. Configurar: Clique neste botdo na pagina do produto.
Selecione Selecdo estendida.
Y~ O Configurador abre em uma janela separada.

3. Configure o equipamento de acordo com seus requisitos ao selecionar a op¢do desejada para
cada recurso.

= Desta forma, vocé receberd um cédigo de pedido valido e completo para o equipamento.

4. Aceitar: Adicione o produto configurado ao carrinho de compras.

ﬂ Para diversos produtos, vocé também tem a op¢éo de baixar desenhos CAD ou 2D da vers&o do
produto selecionada.

5. CAD: Abra esta tabela

L~ A janela do desenho é exibida. Vocé pode escolher entre diferentes visualizagdes. Vocé
pode baixa-los em formatos selecionéveis.

Escopo de entrega O escopo de entrega inclui:

1 transmissor multicanal na vers&o solicitada

1 placa de montagem

1 display externo (se selecionado como uma opgéo) 2)

1 unidade de alimentacéo de trilho DIN incluindo cabo (apenas CM444R e CM448R)

1 copia impressa das Instru¢des de Operacdo para a unidade de alimentac&o de trilho DIN

1 copia impressa do Resumo das instru¢des de operacdo no idioma solicitado

Elemento de desconexdo (pré-instalado na versdo para area classificada tipo 2DS Ex-i)

= Instrucdes de sequranca para a area classificada (para a verséo de area classificada tipo 2DS Ex-i)
= Régua de terminais

Acessorios

Os seguintes itens sdo os mais importantes acessorios disponiveis no momento em que esta
documentacéo foi publicada.

Os acessorios listados séo tecnicamente compativeis com o produto nas instrugdes.

1. Restricoes especificas para a aplicacdo da combinacéo dos produtos séo possiveis.

Garanta a conformidade do ponto de medic&o a aplicacéo. Isso é responsabilidade do operador
do ponto de medigéo.

2. Preste atencdo as informaces nas instrucdes de todos os produtos, especialmente os dados
técnicos.

3. Para os acessorios ndo listados aqui, contatar seu escritério de servicos ou de vendas.

Acessorios especificos do Cabos de medicéo

equipamento Memosens cabo de dados CYK10
= Para sensores digitais com tecnologia Memosens
= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cyk10

Informacdes Técnicas TI00118C

Memosens cabo de dados CYK11
= Cabo de extensdo para sensores digitais com protocolo Memosens
= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cykl11

Informacdes Técnicas TI00118C

2) O display externo pode ser selecionado como uma opgéo na estrutura do pedido ou solicitado como um acessério em um estégio posterior.
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Sensores

Eletrodos de vidro

Memosens CPS11E

= Sensor de pH para aplicacdes padrdes em processo e engenharia ambiental
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cps11le:

Informagdes Técnicas TI01493C

Memosens CPS41E

= Sensor de pH para tecnologia de processo

= Com juncéo em ceramica e eletroélito liquido KCl

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto www.endress.com/cps4le

Informac6es Técnicas TI01495C

Memosens CPS71E

= Sensor de pH para aplicacdes de processo de produtos quimicos

= com fon trap para referéncia resistente a venenos

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cps7 le:

Informac6es Técnicas TI01496C

Memosens CPS91E

= Sensor de pH para meio altamente poluido

s Com diafragma aberto

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

s Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cps91le:

Informac6es Técnicas TI01497C

Memosens CPS31E

= Sensor de pH para aplica¢des convencionais em dgua potavel e 4gua de piscina
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cps3le

Informac6es Técnicas TI01574C

Memosens CPS61E

= Sensor de pH para biorreatores para a industria farmacéutica e alimenticia
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de Produtos na pagina do produto: www.endress.com/cps6le

Informac6es Técnicas TI01566C

Memosens CPF81E

= Sensor de pH para operac¢des de mineracdo, tratamento de agua e efluentes industriais
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cpf81e

Informac6es Técnicas TI01594C

Eletrodos esmaltados de pH

Ceramax CPS341D

s Eletrodo pH com esmalte sensitivo & pH

= Atende as mais altas demandas de precisdo de medicéo, temperatura, esterilizacdo e durabilidade
s Configurador do Produto na pégina do produto: www.endress.com/cps341d

Informagdes Técnicas TI00468C
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Sensores ORP

Memosens CPS12E

= Sensor ORP para aplica¢des padrdo em engenharia de processo e ambiental
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cpslZe

Informagcdes Técnicas TI01494C

Memosens CPS42E

= Sensor ORP para tecnologia de processo

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cps4Ze

Informacdes Técnicas TI01575C

Memosens CPS72E

= Sensor de ORP para aplica¢des em processos quimicos

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cps72e

Informagdes Técnicas TI01576C

Memosens CPF82E

= Sensor ORP para operacdes de mineracdo e tratamento de dgua e efluentes industriais
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cpf82e

Informacdes Técnicas TI01595C

Memosens CPS92E

= Sensor de ORP para uso em meios altamente poluidos

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cps92e

Informacdes Técnicas TI01577C

Memosens CPS62E

= Sensor ORP para aplica¢des higiénicas e esterilizadas

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cps62e

Informacdes Técnicas TI01604C

Sensores de pH ISFET

Memosens CPS47E

= Sensor ISFET para medicdo de pH

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cps47e

Informacdes Técnicas TI01616C

Memosens CPS77E

= Sensor ISFET para medicdo de pH esterilizavel e autoclavéavel

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de Produtos na pagina do produto: www.endress.com/cps77e

InformacGes técnicas TI01396

Memosens CPS97E

= Sensor ISFET para medicdo de pH

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cps97e

Informac6es Técnicas TI01618C
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Sensores de pH/ORP combinados

Memosens CPS16E

= Sensor de pH/ORP para aplica¢des padrdes em tecnologia do processo e engenharia ambiental
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de Produtos na péagina do produto: www.endress.com/cps16e

Informagdes Técnicas TI01600C

Memosens CPS76E

= Sensor pH/ORP para tecnologia de processo

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

s Configurador de Produtos na pagina do produto: www.endress.com/cps76e

Informagdes Técnicas TI01601C

Memosens CPS96E

= Sensor de pH/ORP para meios altamente poluidos e sélidos suspensos

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

s Configurador de Produtos na pagina do produto: www.endress.com/cps96e

Informagdes Técnicas TI01602C

Sensores de condutividade com medigdo indutiva da condutividade

Indumax CLS50D

= Sensor de condutividade induzivel de alta durabilidade

= Para aplicagdes em areas padrdes e classificadas

= Com tecnologia Memosens

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cls50d

Informagdes técnicas TI00182C

Indumax CLS54D

= Sensor indutivo de condutividade

= Com design higiénico, certificado para alimentos, bebidas, farmacos e biotecnologia
= Configurador de produtos na pagina do produto: www.endress.com/cls54d

Informac6es técnicas TIO0508C

Sensores de condutividade com medi¢@o condutiva da condutividade

Memosens CLS15E

= Sensor de condutividade digital para medi¢des em dgua pura e ultrapura
= Medic8o condutiva

s Com Memosens 2.0

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cls15e

Informac6es Técnicas TI01526C

Memosens CLS16E

= Sensor de condutividade digital para medi¢des em dgua pura e ultrapura
= Medic8o condutiva

s Com Memosens 2.0

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cls16e

Informac6es Técnicas TI01527C

Memosens CLS21E

= Sensor de condutividade digital para meios com condutividade média ou alta
= Medic8o condutiva

s Com Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cls21e

Informacgdes Técnicas TI01528C
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Memosens CLS82E

= Sensor de condutividade higiénico

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de Produtos na pagina do produto: www.endress.com/cls82e

Informacdes Técnicas TI01529C

Sensores de oxigénio

Memosens COS22E

= Sensor de oxigénio amperométrico sanitario com maxima estabilidade de medicéo através de
multiplos ciclos de esterilizagdo

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

s Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cos22e

Informagdes Técnicas TI01619C

Memosens COS51E

= Sensor de oxigénio amperométrico para dgua, efluentes e servigcos publicos
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cos51e

Informagcdes Técnicas TI01620C

Oxymax COS61D

= Sensor 6tico de oxigénio para medicdo de agua potével e &gua industrial

= Principio de medi¢8o: Saciagdo

s Com tecnologia Memosens

s Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cos61d

Informagcdes Técnicas TI0O0387C

Memosens COS81E

= Sensor oOptico sanitério de oxigénio com estabilidade maxima da medicdo através de multiplos
ciclos de esterilizacdo

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cos81e

Informagdes técnicas TI01558C

Sensores de desinfecgdo

Memosens CCS51D
= Sensor para medicdo de cloro livre disponivel
= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/ccs51d

Informacdes Técnicas TI01423C

Sensor de lon seletivo

ISEmax CAS40D
= Sensor de fon seletivo
= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cas40d

Informacdes Técnicas TI00491C

Sensores de turbidez

Turbimax CUS51D

= Para a medicdo nefelométrica da turbidez e de solidos na dgua residual

= Método de luz distribuida em 4 feixes

= Com tecnologia Memosens

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cus51d

Informacdes Técnicas TI00461C
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Turbimax CUS52D

= Sensor higiénico Memosens para medicdo de turbidez em &dgua potavel, 4gua de processo e
utilidades

= Com tecnologia Memosens

= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cus52d

Informac6es técnicas TI01136C

Sensores de SAC e nitrato

Viomax CAS51D

s Medicdes de SAC e nitrato em agua potéavel e agua residual

s Com tecnologia Memosens

s Configurador do Produto na pégina do produto: www.endress.com/cas51d

Informagdes Técnicas TI00459C

Medigdo de interface

Turbimax CUS71D

= Sensor de imersdo para medicdo da interface

= Sensor de interface ultrassénico

= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cus71d

Informagdes Técnicas TI0O0490C

Sensores espectrémetros

Memosens Wave CAS80E

= Medic8o de vérios pardmetros no meio liquido

= Com tecnologia Memosens

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cas80e

Informagdes Técnicas TI01522C

Sensores de fluorescéncia

Memosens CFS51

= Sensor para medicdo fluorescéncia

= Com tecnologia Memosens

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cfs51

Informac6es Técnicas TI01630C

Acessoério especifico para
comunicacao

Cuidados com o equipamento SFE100

= Configuracdo dos equipamentos Endress+Hauser

= Instalacdo fécil e rapida, atualizacdes de aplicativos online e conexdo a equipamentos com um
clique

= [dentificacdo automatica de hardware e atualizacdo do catdlogos de inversores

= Configuracdo do equipamento com DTMs

Informacdes técnicas Cuidados com o equipamento SFE100, TI01134S

Commubox FXA195
Para comunicacdo HART intrinsecamente segura com FieldCare através da porta USB

Informac6es técnicas TIO0404F

Commubox FXA291
Conecta a interface CDI aos medidores com a porta USB do computador ou laptop

Informacdes técnicas TI00405C
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Adaptador sem fio HART SWA70

= Conexdo sem-fio do equipamento

= Facilmente integrada, oferece protecdo de dados e seguranca de transmisséo, pode ser operada em
paralelo com outras redes sem-fio, complexidade minima de cabeamento

Informacdes técnicas TIO0061S

Software MS20/21 do Gerenciador de dados de campo

= PC software para central de gerenciamento de dados

= Visualizacdo de varios eventos de medicdo e registros

= Base de dados SQL para armazenamento de dados sequro

FieldCare SFE500

= Ferramenta universal para configuracdo e gerenciamento de equipamento de campo

= Fornecida com uma biblioteca completa de DTMs (Device Type Manager) para operagéo de
equipamentos de campo Endress+Hauser

= Pedido de acordo com a estrutura de pedido do produto

= www.endress.com/sfe500

Memobase Plus CYZ71D

= Software para suportar calibracdo de laboratério

= Visualizacdo e documentacdo de gerenciamento do sensor

= Calibracdes do sensor armazenadas no banco de dados

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cyz71d

Informacdes Técnicas TIO0502C

Acessoérios especificos para
servico

Funcionalidade adicional

Moddulos de extensdo de hardware

Kit, médulo de extensdao AOR
® 2 xrelés, 2 x 0/4 a 20 mA saidas analdgicas
= Numero do pedido 71111053

Kit, mddulo de extensdo 2R
= 7 xrelés
= Numero do pedido 71125375

Kit, mddulo de extensdo 4R
= 4 xrelés
= Numero do pedido 71125376

Kit, médulo de extensdo 2A0
» 2 x saidas analdgicas 0/4 a 20 mA
= Numero do pedido 71135632

Kit, médulo de extensdo 4A0
® 4 x saidas analdgicas 0/4 a 20 mA
= Numero do pedido 71135633

Kit, médulo de extensédo 2DS
= 7 x sensores digitais, Memosens
= Numero do pedido 71135631

Kit, médulo de extensao 2DS Ex-i
= 7 x sensores digitais, Memosens, aprovacgdo Ex
= Numero do pedido 71477718

Kit, mddulo de extensdo 2AI
= 2 x entradas analogicas 0/4 a 20 mA
= Numero do pedido 71135639

Kit, médulo de extensdo DIO

= 72 x entradas digitais

= 7 x saidas digitais

= Fonte de tensdo auxiliar para saida digital
= Numero do pedido 71135638

Kit de atualizacdo, médulo de extensao 485DP
= Modulo de extensdo 485DP

= PROFIBUS DP

= Numero do pedido 71575177

Endress+Hauser
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Kit de atualiza¢do, médulo de extens&do 485MB
s Moddulo de extenséo 485MB

= Modbus RS485

= Numero do pedido 71575178

Firmware e cédigos de ativagdo

Cartdo SD com firmware Liquiline
= Flash Drive Industrial, 1 GB
= Numero do pedido 71127100

ﬂ Vocé deve especificar o numero de série do equipamento quando solicitar o cdédigo de ativacéo.

Kit CM442R: cédigo de ativacdo para 2° entrada de sensor digital
Numero do pedido 71114663

Codigo de ativacédo para controle por alimentacdo direta
= Requer entrada em corrente ou comunicacdo Fieldbus
= Numero do pedido 71211288

Cédigo de ativacdo para o interruptor da faixa de medicdo
s Requer entradas digitais ou comunicacéo Fieldbus
s Numero do pedido 71211289

Cédigo de ativacdo para ChemocleanPlus
= Requer relés ou saidas digitais ou comunicac¢éo Fieldbus e entradas digitais opcionais
= Numero do pedido 71239104

Codigo de ativacéo para Verificacdo e Monitoramento Heartbeat
Numero do pedido 71367524

Cédigo de ativacdo para matematica
s Editor de férmula
s Numero do pedido 71367541

Cédigo de ativacdo para EtherNet/IP e servidor de internet
N° do pedido XPC0018

Cédigo de ativacéo para Modbus TCP e servidor de internet
N° do pedido XPC0020

Cédigo de ativacdo para servidor de internet para BASE2
N° do pedido XPC0021

Cédigo de ativacdo para PROFINET e servidor de internet Base2
N° do pedido XPC0022

Codigo de ativacdio para HART

N° do pedido XPC0023

Cédigo de ativacdo para Profibus DP para médulo 485
N° do pedido XPC0024

Cédigo de ativacdo para médulo 485 Modbus RS485
N° do pedido XPCO025

Codigo de ativacdo para entradas/saidas Liquiline
N° do pedido XPC0026

Cédigo de ativacdo para func¢Ges adicionais

N° do pedido XPC0027

Componentes do sistema RIA14, RIA16
s Unidade de display de campo para integracdo em circuitos 4-20 mA
® RIA14 em invélucro de metal a prova de chamas

Informagoes técnicas TIO0143R e TIO0144R

RIA15

= Unidade de display do processo, Unidade de display digital para integracéo em circuitos 4-20 mA
= Montagem em painel

= Com comunicacdo HART® opcional

Informagdes técnicas TI01043K
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Outros acessorios

3) O display externo pode ser selecionado como uma opgédo na estrutura do produto ou solicitado posteriormente como um acessério.

Display externo 3)

Display grafico
= Para instalacdo na porta ou painel do gabinete de controle
= Numero de pedido: 71185295

Display de servico
= Portétil, para comissionamento
= Numero de pedido: 71185296

Cartao SD

= Flash Drive Industrial, 1 GB
= Numero de pedido: 71110815
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